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Instrucoes de Operacao

Refrigerador

(Para uso doméstico)

modelos: GT44AOPFSBS
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- Por favor, leia estas instru¢cdes cuidadosamente para o uso seguro e correto deste refrigerador.
- Por favor, leia as “Instrugdes de seguranca” (paginas 4, 5, 6 e 7) antes de utilizar o seu produto.
- Por favor, guarde estas instru¢ées de operagéo com o cartdo de garantia em um lugar seguro.
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h CARACTERISTICAS ESPECIAIS

AUSENCIA DE CFC

Este refrigerador utiliza MATERIAIS TOTALMENTE ISENTOS DE CFC tanto para o fluido refrigerante [Iso-Butano
(R600a)] como para o fluido isolante (Ciclo-Pentano). Portanto, este produto ndo destréi a camada de ozénio e nao
exerce quase nenhum efeito sobre o aquecimento global.

)

SISTEMA INVERTER

De acordo com a mudanga de temperatura dentro do compartimento do refrigerador, o motor opera em diferentes
velocidades. Quando a temperatura estd estavel, o motor opera a velocidade mais baixa (economia de energia e

ruido reduzido). Quando um resfriamento mais intenso for necessario, o motor ird operar a uma velocidade mais

alta.
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PRECAUCOES DE SEGURANCA

Certifique-se de observar as recomendacgoes indicadas a seguir

Estas precaugdes devem ser observadas para impedir acidentes ou danos a sua propriedade.

B As descri¢coes abaixo sao classificadas pelo grau de perigo ou danos em caso de utilizacao incorreta do
produto.

/\ ADVERTENCIA ||/\ CUIDADO

Este simbolo alerta sobre riscos de ferimentos ou até risco de Este simbolo alerta sobre riscos de
morte. ferimentos ou danos & propriedade.

® @ Estes simbolos significam uma agéo proibida.

Este simbolo significa uma agdo necessaria.

A ADVERTENCIA

Caso os simbolos nao sejam respeitados pode ocorrer incéndio, ferimentos, explosao e choque elétrico.

Em caso de emergéncia

Na&o utilize aparelhos elétricos dentro do compartimento de armazenamento de alimentos do
refrigerador, exceto se forem do tipo recomendado pelo fabricante.

Nao armazene substancias explosivas como, por exemplo, latas de spray com propelentes e produtos
quimicos inflamaveis ou amostras cientificas neste refrigerador.

Os trabalhos de manutencao devem ser realizados somente por técnicos da rede autorizada LG.
Durante o transporte e instalagéo, assegure-se de que os tubos do circuito de refrigeracéo nao
estejam danificados.

Em caso de ocorréncia de quaisquer danos aos tubos, evite a exposi¢do a chamas abertas e a
quaisquer dispositivos que gerem faisca. Desconecte o cabo de forga do refrigerador da tomada.
Antes de ligar seu refrigerador, solicite a um eletricista para verificar a instalagdo elétrica de sua
residéncia. Sua rede elétrica deve estar conforme a norma NBR5410.

 Verifique se a tomada onde sera ligado o refrigerador esta aterrada adequadamente.



Em caso de emergéncia

 Notifique (informe) os detalhes a Assisténcia Técnica Autorizada LG para as agoes e
recomendacdes necessarias.

Interrompa o uso do refrigerador imediatamente se ocorrer alguma anormalidade ou falha, e
desconecte o cabo de for¢a do refrigerador da tomada.

Exemplos de anormalidades e falhas:

- Cabo de forga ou seu plugue quentes (acima de um limite razoavel).

- Cabo de forga danificado ou deformado.

- Odor de algum material queimado.

Se o seu refrigerador nao estiver aterrado adequadamente, eventualmente vocé podera sentir um
ligeiro formigamento por eletricidade ao tocar em algumas partes metélicas porem, isso é uma
condi¢ao normal do sistema inverter.

Se vocé detectar vazamento de gas (como, por exemplo, gas de cozinha), ndo toque no refrigerador
e abra as janelas para ventilar a cozinha.

O gas refrigerante utilizado é inflaméavel. Se o circuito de passagem do liquido refrigerante
(tubulagéo) for danificado, abra as janelas para ventilar a cozinha e entre em contato com a
Assisténcia Técnica Autorizada LG. (Caso contrario podera ocorrer choque elétrico, ignicao ou
explosao)

Nao desmonte, repare ou modifique o refrigerador. Se vocé desejar reparar o refrigerador, por favor,
consulte a Assisténcia Técnica Autorizada LG.
* Nao utilize dispositivos mecanicos ou outros meios para acelerar o processo de descongelamento.

Quando reciclar o produto

* Antes de levar o refrigerador para a reciclagem, remova todas as borrachas de vedagéo da porta
para evitar que uma crianga possa se esconder dentro do refrigerador.

e As etiquetas de adverténcia devem ser mantidas afixadas durante toda a vida util do refrigerador.

* As instrugcdes de operacao devem sempre acompanhar o refrigerador caso um novo usuario utilize o
refrigerador; para que ele o utilize corretamente.

» O Ciclo-Pentano é utilizado para o isolamento do refrigerador e o fluido inflamavel Iso-Butano
(R600a) ¢é utilizado como um refrigerante. Quando descartar este refrigerador, consulte as leis
locais sobre reciclagem.

Para o manuseio do cabo de forca e de seu plugue

danificado, ele deve ser substituido pela Assisténcia Técnica Autorizada LG.

* Desconecte o plugue do cabo de forga quando limpar o refrigerador.

* Conecte a uma fonte de alimenta¢do compativel com a tenséo indicada na etiqueta do produto e
insira o plugue do cabo de forca completamente na tomada.

» Utilize uma tomada especifica para o refrigerador. Evite conectar diversos aparelhos a mesma
tomada; néao deixe o cabo de forga enrolado.

* Remova a poeira acumulada periodicamente sobre o plugue do cabo de forga.

* Se vocé detectar um vazamento de gas, nao toque no plugue do cabo de forca e ventile bastante a
cozinha.

* Nao conecte ou desconecte o plugue do cabo de forga com as méaos umidas.
* Nao permita que o cabo de for¢a ou o seu plugue sejam danificados. Se o cabo de forga for

Ao utilizar o refrigerador

Nao danifique o circuito de passagem do fluido refrigerante (tubulacéo localizada na parte traseira
do refrigerador). O fluido refrigerante é inflamavel e pode gerar fogo, causando exploséao.

.
* Nao toque no compressor ou nos tubos ja que estas areas estdo sempre sujeitas a altas
temperaturas.
* Nao deixe qualquer crianca se pendurar na porta do refrigerador, pois pode haver risco de queda. As
criancas devem ser supervisionadas para assegurar que nao utilizem o refrigerador de forma
incorreta.

Nao coloque qualquer recipiente com agua na parte superior do refrigerador.
* Nao obstrua as laterais ao redor do refrigerador. (Se o gas refrigerante vazar podera incendiar-se).
.

Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo crian¢as) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, exceto que sejam
supervisionadas pela pessoa responsavel por sua segurancga.



PRECAUCOES DE SEGURANCA

A CUIDADO

Caso os simbolos nao sejam respeitados pode ocorrer ferimentos e acidentes. |

Quando abrir/fechar as portas...

¢ Quando abrir o refrigerador, tenha cuidado para nao
prender a mao de outra pessoa que esteja segurando a
porta.

* Atente ao espagamento entre as portas. Elas podem
comprimir a sua mao quando forem fechadas.

Quando armazenar alimentos...

* Nao aplique impactos fortes as prateleiras de vidro. (Caso
contrario estas prateleiras podem quebrar e causar
ferimentos).

* Nao congele garrafas de vidro. (Se o liquido em uma
garrafa de vidro for congelado e a garrafa romper, poderdo
ocorrer ferimentos)

Quando movimentar o refrigerador...

* Segure o refrigerador firmemente quando transporta-lo.

* Coloque um material sobre o piso para protegé-lo ao movimentar o refrigerador.

* Nao transporte o refrigerador na posicdo horizontal (Pag. 16). Quando mover o seu refrigerador sem a
sua embalagem de transporte aguarde 10 minutos para liga-lo depois que o refrigerador for
posicionado na posicao vertical.

CUIDADOS AO UTILIZAR O REFRIGERADOR

Quando armazenar alimentos...

* Nao refrigere itens muito maiores que a bandeja ou a prateleira ja que a porta |
nao sera fechada completamente e o ar frio ird vazar.

* Nao abra o refrigerador frequentemente e nem o deixe aberto durante longos
periodos, para prevenir o gotejamento de dgua dentro do refrigerador e
desperdicio de energia.

* Verifique frequentemente a vedagéo da porta; ela deve ser fechada no corpo
do refrigerador completamente.

Quando utilizar o refrigerador...

* Quando o plugue do cabo de forga for desconectado da tomada, deixe o refrigerador desligado durante 10
minutos antes de liga-lo novamente. Caso contrario, o compressor podera nao funcionar.

* Nao coloque nada na parte superior do refrigerador. Caso contrario, os objetos poderao cair devido a vibragdo do
motor do refrigerador.

* Ajuste a temperatura de acordo com as condi¢cdes de operagao reais para maximizar a economia de energia.

* Se vocé pretender se ausentar durante véarios dias e ndo houver necessidade de manter nenhum produto dentro
do refrigerador, o plugue deve ser desconectado da tomada de forca para economizar energia.

Quando limpar... )
* Nao limpe o refrigerador com produtos quimicos. Isto ird danificar e gerar corrosdo na ))
superficie do refrigerador e podera danificar o seu acabamento. Utilize
preferencialmente pano umedecido (pag. 15). S,
* Nao coloque suas méaos ou pés por debaixo do refrigerador X

(as bordas do refrigerador podem causar cortes).
* Nao toque no compressor ou nos tubos.
Ao funcionar, esta area tem elevada temperatura, podendo causar acidentes.



Quando armazenar alimentos...
* N&o coloque alimentos quentes/aquecidos no refrigerador. Armazene os alimentos ~~ ;

e bebidas quentes depois de resfriados(as).
@

Nao sobrecarregue o refrigerador. Espagos devem ser deixados entre os
alimentos para manter o efeito de resfriamento.

Armazene frutas e vegetais na sua gaveta apropriada onde a umidade acumulada
ajuda a preservar a qualidade dos alimentos durante periodos de tempo mais
longo.

Agua potavel, garrafas de bebidas, etc. devem ser vedadas para ndo expelirem
odores.

Alimentos como, por exemplo, vegetais, frutas e alimentos frescos devem ser
embalados apropriadamente antes do congelamento e refrigeragao.

Coloque os alimentos como carnes ou peixes no freezer se desejar armazena-los
durante um longo periodo de tempo.

Se vocé colocar produtos de alta umidade no refrigerador, eles devem ser vedados
e embalados para prevenir o seu descongelamento.




INSTALACAO

Distancia da parede
» Adistancia da parte superior do refrigerador até o /

teto (ou outros itens) deve ser de pelo menos
30cm.

¢ Adistancia entre a parede e a parte traseira do
refrigerador deve ser de pelo menos 10cm.

A distancia entre as laterais do refrigerador e a
parede (ou de outros itens) deve ser de pelo
menos 5cm.

Areas ao redor do local de instalacéo
do refrigerador

Nao posicione o refrigerador em um local imido ja
que a ferrugem pode se formar e causar choque
elétrico.

N&o instale o refrigerador diretamente exposto a
luz solar, ja que o calor e a luz podem aumentar a
sua temperatura.

Né&o bloqueie as aberturas ao redor do refrigerador.
O refrigerador deve ser posicionado em um local
onde haja boa circulagao de ar.

Caso o refrigerador seja instalado em uma
superficie irregular, ajuste os pés niveladores para
que o refrigerador fique estavel.

Néo instale o refrigerador préximo a uma fonte geradora de calor (fornos, aquecedores, etc.)

Movimento ou mudanca

* Quando mover o refrigerador, remova o ice twister, as bandejas, prateleiras e esvazie o recipiente de evaporagao
de agua. Verifique se ndo ha agua no refrigerador; ajuste os pés niveladores para cima e mova o refrigerador com
cuidado.

Fixacao do espacador Traseiro

* Antes de ligar seu refrigerador, posicione e fixe os dois espagadores traseiros fornecidos junto com este manual na
bandeja de evaporagéo de agua, localizada na parte traseira inferior do seu refrigerador, conforme figura abaixo.
Para fixar os espacgadores, retire o liner de protecdo e segure firmemente na direcéo do seu refrigerador por 3 segundos.

Espacador Traseiro




IDENTIFICACAO DAS PARTES
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B. COMPARTIMENTO DO FREEZER
@ Twist ice maker

® Bandeja para gelo

® Gaveta do Freezer Carne e Peixe
@ Prateleiras da porta do freezer

A. COMPARTIMENTO DO REFRIGERADOR
® Fresh 0 Zone Carne e Peixe

® Porta latas extra frio

@ Controle de temperatura do refrigerador
lluminagdo LED

® Bandeja para ovos (12 ovos)

Prateleira vidro temperado

@ Gaveta Fresh Zone Frutas e Legumes
@ Gaveta Fresh Zone Frutas e Legumes
@ LED Vita Light

@ Prateleira da porta do refrigerador

@® Gaveta multiuso

Prateleira para garrafas

@ Separador de garrafas

=2 ®

Painel de controle
Bandeja coletora de dgua

(Nao remova esta bandeja)
@ Compressor.



DICAS DE USO

Economia de energia
Dicas basicas para economia de energia

Nao armazene alimentos em grande quantidade nos compartimentos.
Nao acumule alimentos nos compartimentos do refrigerador para permitir que o ar circule.
Proporcione um espaco suficiente entre os alimentos.

Abra/feche a porta o nimero minimo de vezes. .
Minimizar o nimero de aberturas/fechamentos da porta impede que o ar frio @@

escape e reduz o desperdicio de eletricidade.

Armazene apenas alimentos e bebidas depois que estejam resfriados (as). ¥
Caso contrario, eles ndo s¢ irdo elevar a temperatura interna do refrigerador como também w‘
poderao afetar a condicdo dos outros alimentos. -

Nao bloqueie as saidas do ar frio.
Se o ar frio nao for distribuido para cada canto dos compartimentos do
refrigerador, a parte interna ndo seré suficientemente resfriada e uma
maior quantidade de eletricidade sera consumida.
* O ar frio é soprado das areas esquerda, direita e superior (setas)

na parte traseira.




COMO ENTENDER E OPERAR O PAINEL DE CONTROLE

D Smart Inverter

Modo "Express Freeze"
Acende quando "Express Freeze" estiver em operagédo

Modo "Vita Light"
Acende quando "Vita Light" estiver em operagao

Ajuste da temperatura do freezer

Express Acende conforme nivel selecionado
Freeze

=R N N
ﬁAOmin Dsomin 60min

Vinho Lata | Cerveja Modo "Drinking Cooler"
Pisca quando "Drinking cooler" estiver em operagéo.

Drinking Cooler

* Os ajustes s6 podem ser trocados quando a porta do compartimento do refrigerador estiver fechada.

* Nao submeta o painel de controle a impactos fortes, nem bata com objetos rigidos. (A superficie pode ser
trincada ou riscada)

* Afuncéo de alerta ao usuario sera ativada quando uma porta permanecer aberta por um longo periodo de tempo.
(O alarme ira parar de soar quando a porta for fechada)



Controle da temperatura do compartimento do freezer

Atemperatura pode ser ajustada para os niveis Min-Max indicando a operagéo e o nivel de resfriamento.

“Max” Aproximadamente 2°C a 3°C abaixo de “Méd”.

Freezer “Méd” Aproximadamente -17°C a -22°C.

“Min” Aproximadamente 2°C a 3°C acima de “Méd”.

Observacao

Durante a operacéao do refrigerador pela primeira vez, apés a conexdo do cabo de forca na tomada, ajuste a
temperatura para a posicao “Méd” e deixe nesta condi¢ado durante 24 horas para uma operagao de resfriamento
efetiva. Em seguida, ajuste a temperatura conforme desejado.

Como operar no modo “Vita Light”

* Ao pressionar "Vita Light", o LED localizado na parte lateral da gaveta para vegetais comegara a piscar.
* A fungéo Vita Light, quando ativada, simula o efeito da fotossintese natural dos vegetais, prolongando
o efeito das vitaminas do alimento.
» Para desativar essa funcéo, pressione "Vita Light" novamente.
A luz sera apagada.

Como operar no modo “Express Freeze”

* Pressione o botao “Express Freeze” (Maximo de 150 min no modo “Express Freeze”).

2% * O LED %) serd aceso.

* O sistema ira parar a operagéo automaticamente apés 150 minutos, e ira retornar ao modo normal
(LED 3% apagado).

Express
Freeze

Observacoes
* Se vocé desejar interromper a operacgao, pressione o botdo “Express Freeze”.

* Se a opgao de Express Freeze for acionada e o LED 3k ficar piscando, significa que o produto esta em processo
de descongelamento automatico.
O modo “Express Freeze” sera ativado imediatamente apds a finalizagdo da operagao de descongelamento.

* O controle de temperatura do freezer nao opera durante a operagéo do modo “Express Freeze”.
(A rotagao do motor do compressor estara ao seu nivel maximo quando o modo “Express Freeze” estiver em
operacao)

Como operar a funcao “Drinking Cooler”

» Coloque as bebidas nas gavetas superior ou inferior do freezer.

Drinking * Pressione o boté}o “Drinkir_\_g Cooler_” e selecione o tipo de bebi_da. Apos aproximad_amente trés
Cooler segundos, um bip sera emitido e o ajuste estara concluido. O Display comecara a piscar.

* O alarme sera ativado para informar o tempo.

* Pressione o botao “Drinking Cooler” para desativar o alarme.

* Aluz sera apagada.

* Remova as bebidas.

ﬁ* 40 Min D* 50 Min 0* 60 Min
40m 50m 60m

Observacoes

* Desligue o alarme e remova rapidamente as bebidas quando o modo “Drinking Cooler” for desativado.

* As latas e as garrafas de bebidas podem ser rompidas se este ajuste permanecer ativado por um longo periodo
de tempo.

* O tempo de resfriamento das bebidas pode variar dependendo da temperatura inicial, se a mesma ja estiver no
compartimento do refrigerador, o tempo de resfriamento sera menor.

12



PARA UTILIZAR TODAS AS FUNCOES

Compartimento do freezer

0
o
B ¢B

— Para alimentos congelados e ao utilizar o modo
“Drinking Cooler”.

Como fazer cubos de gelo

¢ Remova o Twist ice maker;
* Coloque agua no Twist ice maker até a linha de nivel
de agua e coloque o Twist ice maker de volta.
* Para remover os cubos de gelo
— Certifique-se de ter inserido a gaveta
de gelo corretamente.
— Torca o Twist ice maker em sentido
horario.
(Os cubos de gelo cairdo no
dispensador de gelo.)

L Twist ice maker

Nivel da dgua

Observacao

Se o Twist ice maker for torcido enquanto a gaveta para gelo for removida, o gelo cairé na gaveta inferior do freezer.
Certifique-se de posicionar corretamente a gaveta para gelo.

A gaveta para gelo armazena os cubos de gelo. Nao coloque agua neste compartimento.

Caso contrério a gaveta para gelo podera ser danificada.



Compartimento do refrigerador

Min Aproximadamente 2°C a 3°C acima de “Méd”.
Controle da
Temperatura
v Méd Aproximadamente 2°C a 7°C.
Max Aproximadamente 2°C a 3°C abaixo de “Méd”.

Observacao

Ao operar o refrigerador pela primeira vez, apés conectar o cabo de forca a tomada, ajuste a temperatura para a
posicdo “Méd” e deixe assim por 24 horas para uma operacdo de resfriamento efetiva. Em seguida ajuste a
temperatura como desejar.

M M mE N E E EEEEE e EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE ...
1 Os alimentos exibidos abaixo devem ser colocados em um recipiente hermeticamente selado ou 1
1 embalados para armazenamento em um refrigerador! 1
1 1
y Paraimpedir que a parte interna perca a sua Para prevenir que os odores sejam propagados!
j coloracéo 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 * Corte as frutas citricas * Cebolas verdes ou outros vegetais de cheiro forte 1
1 (—Os odores serdo propagados para outros 1
1 alimentos préximos) 1
. 4



COMO LIMPAR O REFRIGERADOR

Desconecte o plugue do cabo de for¢ca quando for executar qualquer limpeza no refrigerador...

1 Limpeza interna
Remova as manchas com dgua morna. Quando as manchas néao puderem ser
removidas facilmente, limpe-as com dgua morna e detergente neutro
utilizando um pano macio.
Remova o sabdo em excesso utilizando um pano macio umido.

2 Limpeza externa
Limpe utilizando um pano macio com dgua morna e detergente
neutro.Remova o excesso de sab&o.
Se apos a limpeza, a superficie da porta e painel de comando continuarem
umidos, termine de limpar com um pano macio e seco. (Caso sobre vestigio
de agua, umidade ou resto de comida, podera causar corroséo).

3 Borracha de vedacao da porta
* Limpe com um pano macio. Gel a base de petrdleo foi aplicado nesta area para reduzir o atrito da porta
com o corpo do refrigerador. Tenha cuidado para ndo remové-lo.
* Aborracha da porta deve ser substituida ao atingir o término de sua vida util. Quando limpar, pressione-a
de volta na sua abertura se ela se soltar.

Observacao: Nao utilize os produtos a seguir. (Caso contrario, a superficie do refrigerador podera ser riscada ou
manchada)
* Aménia
* Alcool

* Substancias abrasivas como agentes quimicos
* P6s e sabdes abrasivos
* Escova ou palha de ago.

Limpeza das prateleiras Gaveta para frutas e vegetais

* Remocao — * Remocao

1 Desbloqueie a parte 7 1 Puxe a gaveta até a extremidade do batente.
projetada na parte 2 Levantea
traseira levantando-a parte frontal

para cima e puxando da gaveta

a prateleira até levemente e,

remové-la. em seguida,
« Encaixe remova-a com
2 Pressione a prateleira cuidado.

até que esteja .

encaixada. * Encaixe .

1 Pressione a gaveta nos dois suportes.

Observacao 2 Levante e pressione até atingir a extremidade.

* Quando remover a prateleira acima da gaveta de
vegetais, puxe primeiro a gaveta para fora e, em
seguida, remova a prateleira conforme detalhado
acima.

* Caso a prateleira ndo esteja perfeitamente
encaixada, certifique-se de que ela esteja na posi¢éao
correta de encaixe.

Limpeza das prateleiras das portas

* Remocao * Encaixe
1 Levante-os, alternando entre os lados direito e 2 Coloque-os sobre ambos os suportes e pressione
esquerdo. até atingir a extremidade dos suportes.

P ———————




RECOMENDAGOES

* Nao transporte o refrigerador na posicao horizontal. (Podera causar danos)
N&o transporte o refrigerador na posig¢ao horizontal. Quando mover o seu refrigerador sem a sua embalagem de
transporte aguarde 10 minutos para liga-lo depois que o refrigerador for posicionado na posi¢ao vertical.
Ao transportar com carrinho, utilize sempre a lateral, nunca apoie pela porta ou pelo painel traseiro.

* Remova os alimentos e bebidas armazenados no refrigerador e descarte a agua e o gelo remanescente.
Em seguida mova o refrigerador com a ajuda de pelo menos mais uma pessoa.

(@ Desconecte o cabo de forga da tomada.

(® Remova alimentos, bebidas e gelo.

(® Limpe o Twist ice maker e a parte interna do refrigerador.

@ Levante os pés niveladores e coloque o refrigerador voltado para frente.

(® Quando mover o refrigerador, retire a agua do recipiente de dgua na parte traseira do refrigerador.

Observacoes

* Se alguma pedra de gelo permanecer na unidade de resfriamento (n&o visivel pela parte externa) no refrigerador,
a agua pode ser derramada quando o equipamento for movido.

Para ajustar a temperatura com maior precisao

Este refrigerador é especialmente projetado para um uso otimizado onde o nivel de temperatura pode ser ajustado
para 9 niveis detalhados conforme indicado a seguir.

Como operar o modo “9 niveis”

1. Ajuste o LED para “Min” com o botdo “Freezer”.
2. Pressione o botédo “Freezer” (por 10 segundos) até que a lampada do LED retorne para a posi¢cdo “Min”.

3. Ajuste o modo “9 niveis” de acordo com a tabela abaixo pressionando o botao “Freezer”.

Nivel de Resfriamento MINIMO DD:- MAXIMO

Etapa 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Leds de Controle Max Méx Méx Méx Max
do Freezer Méd Méd Méd Méd Méd
Min Min Min Min Min
O Aceso ;D:Piscando © Apagado

Para reinicializar o ajuste do modo “9 niveis”
Repita os passos 1 e 2 e, em seguida, o refrigerador retornard ao modo de operagdo normal.

Observacao:

O controle de temperatura varia dependendo da mudancga da temperatura ambiente e da quantidade de alimentos
armazenados.



GUIA DE SOLUCOES DE PROBLEMAS

O refrigerador nao
funciona.

Verifique se o plugue do cabo de forca e a tomada estdo em boas
condigdes.

Verifique se ha qualquer problema no disjuntor principal e na instalacdo
elétrica local.

Desconecte o cabo de forca da tomada e aguarde durante 10 minutos
antes de conecta-lo novamente.

O refrigerador nao resfria
os alimentos armazenados
suficientemente.

Verifique se o botédo de controle de temperatura esta na posicao
adequada.

Verifique se o refrigerador esta sobrecarregado com muitos alimentos ou
se ha qualquer alimento quente na parte interna do refrigerador.

O refrigerador esta exposto a luz solar direta ou a alguma fonte geradora
de calor?

A porta do refrigerador estd completamente fechada?

A porta do refrigerador é aberta frequentemente?

Congelamento e degelo.

Estas condi¢gbes ocorrem quando a umidade é alta, quando a porta é
mantida aberta por longos periodos de tempo ou é aberta frequentemente.
Quando uma porta for mantida aberta por um periodo prolongado de
tempo.

Limpe com um pano seco os compartimentos internos.

O refrigerador gera ruidos.

Verifique se o refrigerador esta instalado em uma superficie estavel e de
forma correta.
Verifique se ha qualquer objeto em contato com o refrigerador.

O painel frontal (ou as
laterais) esta(ao) quente(s).

As superficies esquerda e direita podem se aquecer e liberar o calor
gerado quando o sistema de refrigeracao estd em operagéo. A temperatura|
pode ser elevada de 50°C a 60°C (quando a temperatura ambiente for
30°C) ap6s a instalagao inicial do refrigerador ou durante o verao, porém
isto € normal.

O formato do gelo nao é
cubico.

Os cubos de gelo sao redondos ou estdo grudados a outros cubos de gelo.
O gelo esta armazenado por muito tempo? (os cubos de gelo podem ficar
redondos ou grudados uns aos outros.)

O gelo exala um odor
estranho.

Um agente de limpeza ou alvejante foi usado para limpeza do Ice Twister?
Ha outros alimentos de odor forte armazenados em outros
compartimentos?

Alguns alimentos ficam
congelados.

.

O alimento esta préximo ao duto de ar frio?
O controle de temperatura foi ajustado para “Max”? Ajuste para “Méd”.
Vocé colocou alimentos na gaveta de produtos resfriados?

A parte interna do
refrigerador exala odores
estranhos.

.

Os alimentos de odor forte estdo hermeticamente fechados?

O odor frequentemente adere as paredes internas do refrigerador.
Umedeca um pano com dgua morna, torga-o e limpo a parte interna do
refrigerador.

Alampada do LED do
refrigerador ndo acende.

Por favor, entre em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada LG.




ESPECIFICACOES

GT44.AOPFSBS
MODELOS GT45.A0PGSBS
Classificagdo em estrelas do Freezer 4 estrelas
Capacidade (L) Bruta Armazenamento
Total 441 435
Freezer 105 102
Refrigerador 336 333

Dimensdes Externas

Largura x Profundidade x Altura (mm) 695 x 762 x 1750

Tens&o nominal (V)

Refira-se a etiqueta de especificagbes
Frequéncia Nominal (Hz)

* Os refrigeradores s@o equipados com compressores 240 Vac. A tensdo de alimentagao do seu produto é definida
pelo médulo eletrénico, portanto verifique a tensdo do seu refrigerador na etiqueta de identificagao localizada na
parte interna do compartimento do refrigerador.

* Em caso de duvidas, entre em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada LG.

Especificagbes sujeitas a alteragbes sem prévio aviso

» Este produto foi projetado para uso doméstico no Brasil e ndo se destina ao uso no exterior ou uso comercial.




TERMO DE GARANTIA
REFRIGERADORES

A LG concentrou todos os esforcos para que este equipamento lhe pudesse proporcionar o0 maximo de
satisfacdo e corresponder em pleno as suas expectativas de utilizacéo.

Este produto possui uma garantia legal de 90 (noventa) dias contados da data de compra. A LG oferece
uma garantia complementar de 270 dias, totalizando um periodo de doze meses (12) meses de garantia
a partir da data de compra original, contra qualquer defeito de fabricagao.

No caso de ser necessaria a utilizagdo do termo de Garantia, devera contactar diretamente o distribuidor
ou a revenda onde o mesmo foi adquirido ou ainda qualquer dos postos autorizados de Assisténcia
Técnica LG distribuidos pelo pais.

Mais esclarecimentos ou informagdes complementares sobre os postos de Assisténcia Técnica LG
poderao ser solicitados ao:

SERVICO DE ATENDIMENTO
AO CONSUMIDOR LG
0800-707-5454

(011) 4004-5400 _
PARA CAPITAL E REGIOES
METROPOLITANAS

CONDIGOES DE GARANTIA

1. A Garantia s6 é valida se, o cartdo de Garantia estiver completo e corretamente preenchido e for apresentado
conjuntamente com a nota fiscal de compra e o nimero de série do produto néo tiver sido alterado.

N

As obrigagdes da LG limitam-se & reparagéo do produto ou sua substituicdo segundo os seus critérios.

w

. Todas as intervengdes devem ser feitas nos Agentes Autorizados LG ou nos respectivos postos de Assisténcia
Técnica LG.
Qualquer intervencéo feita por servicos estranhos &4 LG e sem a sua devida autorizagdo nao serédo reembolsados
e sera declinada toda e qualquer responsabilidade inerente a estragos causados no aparelho no ambito das
citadas intervencoes.

4. Este produto ndo é considerado defeituoso em materiais ou mao de obra para efeitos de alteracdes e/ou
adaptacdes necessarias para paises ou locais para os quais nao foi inicialmente concebido.
Esta Garantia ndo cobre os encargos nem os prejuizos resultantes das referidas alteragdes e/ou adaptagdes.

5. Esta garantia nao abrange nenhuma das seguintes situagdes:
a)Verificagbes periddicas, manutengao e reparacao de pecas sujeitas a desgaste natural.
b) Custos relativos a instalacdo do produto.

¢) Uso ou instalacdo incorretas, incluindo a utilizag@o do produto em condi¢des para as quais nao foi préviamente
concebido e fabricado.

d) Danos causados nos elementos acesso6rios como cabos, drives, disquetes, etc.

e) Estragos causados pela luz, agua, fogo, fendmenos da natureza, guerra, distirbios publicos, voltagem
incorreta, ventilagdo impropria ou qualquer outra causa fora do controle da LG.

6. Esta garantia é valida para qualquer pessoa que legalmente adquira a posse do aparelho durante o seu respectivo
periodo.

7. Esta Garantia ndo afeta os direitos estatuarios do consumidor, conforme a legislagéo nacional aplicavel em vigor.



LG

ELECTRONICS
CARTAO DE GARANTIA

Cliente:

Nome

Endereco

Cep - Telefone

Agente:

Nome

Telefone Cadigo Postal -

Equipamento:

Modelo Numero de Série

Data de Venda / /

ATENGAO: Por favor, assegure-se que todos os campos estdo completos e corretamente preenchidos quando da
compra do seu equipamento, para que lhe possamos proporcionar um completo apoio Pds-Venda e vocé possa
beneficiar de todas as condi¢des de Garantia em qualquer uma das Assisténcias Técnicas Autorizadas LG.



